IMPORTANT / IMPORTANT / FONTOS / WAZNE

Please read this manual carefully before installing and operating the TV.
Keep this manual handy for further reference.

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual Thainte de a instala si utiliza TV.
Pastrati acest manual la indeméana pentru consultarea ulterioara.

Kérjik, olvassa el figyelmesen ezt az utmutatoét, miel6tt telepiti és hasznélja
a TV késziiléket.
Tartsa kéznél ezt az utmutatot a késébbi hasznalathoz.

Przed zainstalowaniem i uzytkowaniem telewizora nalezy uwaznie
przeczytaé niniejszg instrukcje.

Nalezy zachowaé niniejszg instrukcje pod reka, aby méc z niej korzystaé w
przysztosci.
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Safety Information

The exclamation point within an equilateral triangle is
intended to alert the user to the presence of important
operting in the literature accompanying the appliance.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Warning High voltages are used in the operation of this product.to reduce

equilateral triangle,is inten ded to alert the user to the servicing to qualified service personal

i The lightning flash with arrowhead symbol within an the risk of electric shock,do not remove cover of the cabinet, refer

presence of uninsulated dangerous voltage within the

product§ enclosyre that ma.y be of sufficient magnitude| do not attempt to open a machine-maintenance,customer contact centres
to constitute a risk of electric shock to persons. needed overhaul.

If the TV any changes or coarse adjustment, electric shocks to be hurt,

< Important Safety Precautions

1) Read these instructions. 2) Keep these instructions. 3) Heed all warnings. 4) Follow all instructions.
5) Do not use this apparatus near water.  6) Clean only with dry cloth.

7) Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

8) Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat.

9) Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has two
blades with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third grounding prong.
The wide blade or the third prong are provided for your safety, If the provided plug does not fit into your
outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

10) Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at Plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

11) Only use attachments /accessories specified by the manufacturer.

12) Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer,

or sold with the apparatus. When a cart is used caution when moving the cart/apparatus

combination to avoid injury tip-over.

13) Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

Caution:

14) To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture.
15) The mains plug is used as disconnect device, the disconnect device shall remain readily operable.

16) The socket-out shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

17) This product should never be placed in a built-in installation such as a bookcase or rack unless

proper ventilation is provided or the manufacture's instructions have been adhered to.

18) The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with liquid, such as

vases, shall be placed on the apparatus.

19) Do not place any sources of danger on the apparatus (e.g. liquid filled objects, lighted candles).

20) Wall or Ceiling Mounting - The appliance should be mounted to a wall or ceiling only as

recommended by the manufacturer.

21) Never place the TV, remote control or batteries near naked flames or other heat
sources, including direct sunlight. To prevent the spread of fire, keep candles or other
flames away from the TV, remote control and batteries at all times.

22) The USB terminal should be loaded with 0.5 A under normal operation.

These servicing instructions are for use by qualified service personnel only. To reduce the risk of

electric shock do not perform any servicing other than that contained in the operating instructions.

unless you are qualified to do so.

23) The battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
24) @ This equipmentis a Class Il or double insulated electrical appliance. It has been designed in
such a way that it does not require a safety connection to electrical earth

25) The maximum using environment temperature is 45 degrees.
The Maximum using altitude is 2000 meters



< TV Buttons And Terminal Interface >

TV Buttons
Note: The following is only functional schematic, And the actual position and
arrangement of different models may be different.

One key: Seven keys:
0} Turn ON/OFF Power.

SOURCE /-P | | External Signal Input Selection.
MENU/OK Display Main MENU And Confirm MENU Item Selection.

CH+/- Selecting Channel.
A N VOL+/- Adjusting Volume.

Press this button in standby
mode to turn on / off the TV.

Terminal Interface

Note: The following are the various terminal interface, the actual position and
arrangement, the number of different models may be different.

USB input

Connect a USB device here to play
its media files or to recordprograms
via the PVR function.

AV input
External AV Signal Input

Digital signal input from HDMI video Connect the SPDIF receiver.

connector. et

ANT 75

Connect the antennal/cadle tv input RJ45

(75/VHF/UHF) RJ 45 Connect the Internet.

‘\ *Do not touch or be close to the HDMI, USB terminals, and prevent electrostatic discharge to disturb these
“ terminals while in USB operation mode, or it will cause the TV to stop working or abnormal status.

< External device connection diagram >

DVD Set-top boxes
e £ | el
— —

HDMI input connection

)
390 = =3

USB connection

AV input connection

068 ]

TV connection
AV input connection @

-—i>

RJ45 connection

AV output connection

2



< TV Install And Connect >

I 10cm Set your TV

To put your TV on a firm place which can
bear the weight of the TV.

To avoid danger, please don’t positions the
TV near water or heating place (such as
10em 10em light, candle, heating machine),do not block
the ventilation at the back of TV.

] ] Connect antenna and power
1.Connect the antenna cable to the antenna
i i /n socket on the back of the TV.

‘ 2.To plug the power cord of TV (AC 100-
|I ]l 240V~ 50/60Hz).

— 5 L |
| L Turnon TV

I

3 3.Connect the power supply, enter the standby
g I mode (red light), press the power button of the
TV or the power button on the remote control
toturnonthe TV

Note: If the model has a Cl card slot on its top, a silicone

plug for the Cl card slot can be found in the accessory
bag (for models without Cl card slot, there is no such
silicone plug), please insert the silicone plug into the
slot when the Cl card is not in use.

TV signal output S AN FETTTTTTTF 1T e ey I\

o @ o 8 == “

Note: Picture for reference purposes only.

TV Stand Installation Instructions

1.0pen the carton and remove the TV
and scattered accessories and base
(some models without base).

2.In order to avoid damaging the TV,please

cover it with soft mattress,put it on the table,

face down on the soft material and screw the “\‘

neck of the base to the TV.

3.screw the base and connected to the TV. gﬂﬁie for reference purposes only.
4. the installation is complete. Please prevail in kind



< First Time Installation

First Time Installation

Please according to the Text Tip to First Time Setup.
Press [V] / [A] buttonto select Language.

Select your Language

Dansk

Eesti

English z

ol

Frangais

Please make sure the device has connected,
thenpress [V ]/ [A] / [« ]/ [ »] button to select the primary input source

Select your primary input source.

Please check and mak your device has




( )

HOME

Press@ button,you can enter HOME screen.

it's all about @)

Press @ o M

wineies [N @ | ner (|

Family Videos

*You can always view the current time at the top of the Home screen.

«If your TV is connected to the Internet through a wireless connection or an Ethernet cable,then the
icon =/ will be displayed at the top corner of the screen.

*Manage apps

*Select the item you want to move,then press the button to manage.

( )

Input

Press [V ] / [A] button to select Inputs menu.
Press [V ]/ [A] / [«] / [ »] button to select.
Press ENTER to select input.

Inputs




(i Initial Setup )

Picture
Press [MENU] to enter the main menu, press [¥ ] / [A] toselectpicture menu.

1.Press [ V] / [A] button to select the option that you want to adjust in the PICTURE menu.
2.Press Enter button to adjust.
3.After finishing your adjustment, Press Enter button to save and return to the previous menu

Picture

Picture Mode

Aspect Ratio

Picture M

Picture Mode
Press [V ] / [A] buttonto select Picture Mode, then press [V ] / [A] &Enter button to select.
(Optional: Standard/Cinema day/Cinema night/Dynamic/Sports).

Aspect Ratio

Adjust the Aspect Ratio to stretch or zoom in on your picture.

Press ¥ / A button to select Aspect Ratio.

Press <« / » button to select Automatic/16:9/4:3/Panoramic/Movie Zoom/Direct.

Game Mode
Press [V ] / [A] toselect,and press [«4] / [» ] to select On/Off,

Picture Mode Settings
Press [V ] / [A] toselect,and press [» ] & ENTERto enter.

Picture Mode Settings

Apply Picture Settings
Current Source =

Backlight >

Adaptive Contrast

Noise Reduction




< Initial Setup >

Sound
Press MENU button to display the main menu.Press [V ] / [A] button to select SOUND in the

main menu,

1.Press [V ]/ [A] button to select the option that you want to adjust in the SOUND menu.
2.Press Enter button to adjust.

3.After finishing your adjustment, Press Enter button to save and return to the previous menu.
Speakers

Press [V ]/ [A] buttontoselect Speakers.
Press ENTER/ [»] button to enter sub-menu

Speakers

Audio Output Select the speakers which
TV Speaker Yyou want to use.

Balance

Audio Output
Press [V ] / [A] button to select Speakers and enter, then press [¥ ] / [A] button to select BT
Sound Bar/ARC/TV Speaker/SPDIF Only

Network
Press MENU button to display the main menu.Press [¥] / [A] button to select Network in the
main menu

Network

Network Configurati
nected

less Network




< Initial Setup >

Press [¥] / [A] button to select :Network Configuration/Internet Connection/Bluetooth/ Wake on
Wireless Network/Wake on LAN.

Channel
Press MENU button to display the main menu. Press [«4] / [»] button to select Channel.

Channel

Auto Scan - Automatic channel scan

Channel Edit

Advanced Settings

1.Press [V¥] / [A] button to select the option that you want to adjust in the Channel menu
2.Press Enter button to adjust.
3.After finishing your adjustment, Press Enter button to save and return to the previous menu.

Accessibility
Press MENU button to display the main menu.
Press [«€ ]/ [ »] button to select Accessibility in the main menu.

Accessibility

=] Menu Scheme Set the scheme of menu.
Dark

alogue Enhancement




< System

System

Press MENU button to display the main menu.
Press [«4] / [»] button to select System in the main menu

Set the current time based
on your location

HDMI & CEC

Advanced Settings

1.Press [¥] / [A] button to select the option that you want to adjust in the System menu.
2.Press Enter button to adjust.
3.Afterfinishing your adjustment, Press Enter button to save and return to the previous menu.

Application Settings
Press [V¥] / [A] buttonto selectApplication Settings

Application Settings
Content Sharing

other from
other device to your TV

Clear Cache

Delet:

Do Not Track

Prime

Netflix




< System >

HDMI/CEC Funtion
Press [V] / [A] buttonto select CEC Funtion,then press Enter button to enter sub-menu to select.

HDMI & CEC

3 Allow HDMI devices to
’ CEC Control - Controleach otner

Press ¥V / A button to select CEC Control/Device Auto Power On/Device Auto Power Off/
TV Auto Power On/CEC Device Lists.
Note: All the Options are available only when the CEC Control select On.

Advanced Settings
Press [¥] / [A] buttonto selectAdvanced Settings,then press ENTER/ [»  button to enter

Advanced Settings

TV Name 1 Edit TV name
Smart TV 1

Support
Press [V¥] / [A] buttonto select Support,then press ENTER [ » ] button to enter

Support

System Info View System information.

® @

T

10



< System >

Restore To Factory Default
Press [¥] / [A] buttonto select Restore To Factory Default, then press ENTER [ »] button to

enter sub-menu and select.

Reset to Factory Default

information.

ntinu

nd my favourite

C Media )

Media

Press [V] 7/ [A]/ [« ] / [ » ] button to select Media on the Home page or press MEDIA
button on the remote,and press OK button to enter enter the Media Center.

KINGSTON

= e

Android img Pictures U disk data Video DR+ L.png

N K K]

10.png 100.png 01.png 102.png 103.png 104.png
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C Media )

Video
Press [V] / [A] buttontoselectVideoorAll,andpress [¥] / [A) / [«4] / [»] buttonto
select Movies.Press Menu button to display the setting options on the left side.

Menu

[d Zoom Mode

Audio
Press [V] / [A] buttontoselectAudioorAll,andpress [V] / [A]/ [«]1/ [»] buttonto
select Music.

Music3.mp3

B Musichmp3
W!K B Vusiczmp3

Menu ‘

® information 0 I

=J Playlist
2 Audio Only
& Settings

Image
Press [¥] / [A] button toselectlmage orAll,and press (V] / [A]/ [«] / [»] buttonto
select Picture.

Menu

[ Zoom Mode

® interve

@ Information

12



(

Help

® Check if the AC cord of TV is plugged in or not. If there’s still no power,

received properly

No power please disconnect the plug, and reconnect to the socket after 60 seconds.
Turn the power back on.
Signal not ® Double or phantom images may appear on your TV if there are high buildings

or mountains close to where you are. You can adjust the image thru manual
operation: consult instruction of vernier regulation, or adjust the direction of
the external antenna.

o |f you use an indoor antenna, signal reception may be more difficult under certain
circumstances. Adjust the direction of the antenna for optimum reception. If this
does not improve reception, you may have to switch to an external antenna.

No picture

® Check if the antenna at the back of the TV is connected properly.
® View other channels to see if the problem still occurs.

Video appears
with no audio

® Try increasing the volume.
e Check if the TV’s sound is on mute or not.

Audio is present,
but video does not
appear or is discolored

e Try adjusting the contrast and brightness.

Static noise affects
video and audio quality

e Check if the antenna at the back of the TV is connected properly.

Broken lines
on screen

® Electrical appliances such as hair dryers or vacuums etc. may be interfering with
your TV set. Switch these appliances off.

Remote doesn’t
work

® Make sure the plastic bag which came with the remote control is removed.
Try using the remote in a shorter distance from the TV. Check if the
placement of the batteries is correct, or try using new batteries with the
remote control.

® The TV will go into Standby mode if it receives no response in a few minutes.

No video (PC mode)

® Please check if the cable is connected to the HDM| port correctly, or if the cable
is bent in some places.

Screen is too bright
or dark (PC Mode)

® Adjust the brightness or contrast in the main menu.

No response from
the PC

o Check if the PC’s display resolution is set to a compatible resolution for the TV.

Lines appearing
when a device

is connected to the
RCA port

® Make sure you are using a cable in good quality.

Problems are
unresolved

® Unplug the power cable and wait for 30 seconds, then reconnect to the socket. If
problems still persist, do not attempt to repair the TV by yourself. Kindly contact
the service center.

Do not leave your TV displaying a static image, whether it is from a paused video, menu screen, etc. for
an extended period of time, doing so will damage the display and may cause image burn-in.

HuoImi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

13




< Remote control >

®

96 © ® ®

®

®

® 9
OROOB @ @6

B EEE)

@ POWER:Switches the TV between on and standby mode.

@ No effect.

@ MUTE:Mute or restore your TV sound.

@ 0-9:Figures “0-9” are used to directly input channel number.
(® FREE:Connects to FREE.

(® deezer:Connects to deezer.

@ Inputs:Display/Select signal source options.
VOL+/-:Press to increase / decrease the sound level.

(© CH+/-:Press to scan through channels.

INFO:Displays the present channel information such as the
current time and channel name.
@ BROWSER:Connects to BROWSER.

@ MEDIA:Connects to MEDIA
@ Navigation buttons:Cursor UP/LEFT/RIGHT/DOWN.

BACK:Press to move back through menus.
@ EXIT:Exit the OSD menu.

HOME:Displays the home screen.
@ NETFLIX:
Connects to NETFLIX for viewing online TV shows
and films (internet connection required).
YouTube:
Connects to YouTube (internet connection required).
Prime video :
Connects to Prime video (internet connection required).

@ PLEX:Connects to PLEX.

@ COLORBUTTONS:There are related functions under EPG.
€2 SUBT : SUBT.

@) EPG : EPG menu.

@3 Media control:Play / Pause

@ CH.LIST:Channellist
@ TXT: Press to enter Teletext when play the program.

@) App customization:App customization (long
press under the home page)

@ Menu:Displays the OSD (On Screen Display)
menu.

14
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Informatii Privind Siguranta >

Semnul de exclamare intr-un triunghi echilateral

este destinat sa alerteze utilizatorul cu privire la
: P . RISC DE ELECTROCUTARE
prezenta unor instructiuni de operare importante NU DESCHIDET!

in literatura de specialitate care insoteste aparatul.
In cursul operarii acestui produs sunt utilizate

tensiuni Tnalte. Pentru a reduce riscul de
electrocutare, nu scoateti capacul cabinetului;
apelati la personal calificat de service.

Avertizare:

Fulgerul cu simbolul sageata intr-un triunghi

echilateral este destinat sa alerteze utilizatorul cu
privire la prezenta de tensiuni periculoase
neizolate in carcasa produsului, care pot fi
suficient de ridicate pentru a constitui un risc de
electrocutare.

Daca televizorul necesita orice modificari sau reglaj
brut, exista risc de electrocutare. Nu fncercati sa
executati operatiuni de intretinere; daca aveti
nevoie de reparatii capitale contactati un centru de
relatii cu clientii.

B B e

Masuri De Siguranta Importante )

Cititi aceste instructiuni.

Pastrati aceste instructiuni.

Respectati toate avertismentele.

Urmati toate instructiunile.

Nu utilizati acest aparat in apropierea apei.

Curatati numai cu o carpa uscata.

Nu blocati orificiile de ventilatie. Instalati in conformitate cu instructiunile producatorului.

Nu instalati langa surse de caldura, cum ar fi radiatoare, aeroterme, sobe sau alte aparate (inclusiv amplificatoare)

care produc caldura.

Nu ignorati scopul de siguranta al stecarului polarizat sau de impamantare. Un stecar polarizat are doua lame, una

mai lata decat cealaltd. Un stecar cu impamantare are doua lame si o furca de impamantare. Lama lata sau furca

este prevazuta pentru siguranta dumneavoastra. Cand stecarul furnizat nu se potriveste la priza, apelati la un

electrician pentru inlocuirea prizei vechi.

10) Protejati cablul de alimentare impotriva traversarii sau agatarii, in special la stecare, prize multiple si la punctul in
care iese din aparat.

11) Utilizati doar atasamentele/accesoriile specificate de producator.

12) Folositi numai carucioarele, standurile, trepiedele, suporturile sau mesele specificate de producator sau @

RSSO

L

vandute cu aparatul. Cand se utilizeaza un carucior, aveti grija la deplasarea combinatiei carucior/ aparat,
pentru a evita deteriorarea prin rasturnare.

13) Deconectati aparatul in timpul furtunilor sau atunci cand nu este utilizat pentru perioade lungi de timp.
Atentie:

14) Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti acest aparat la ploaie sau umezeala.

15) Stecarul este utilizat ca dispozitiv de deconectare si va ramane intotdeauna operational.

16) Priza va fi instalata in apropierea echipamentului si trebuie sa fie usor accesibila.

17) Acest produs nu trebuie sa fie plasat intr-un cadru de instalare incorporat, cum ar fi o biblioteca sau un raft, decat
daca este asigurata o ventilatie corespunzatoare sau instructiunile producatorului au fost respectate.

18) Aparatul nu trebuie expus la stropire sau picurare si niciun fel de obiecte pline cu lichid, cum ar fi vaze de flori, nu se
vor aseza pe aparat.

19) Nu asezati surse de pericol pe aparat (de exemplu, obiecte umplute cu lichid, lumanari aprinse).

20) Montarea pe perete sau tavan - Aparatul trebuie sa fie montat pe un perete sau pe tavan conform recomandarii
producatorului.

21) @ Nu asezati niciodata televizorul, telecomanda sau bateriile in apropierea unor surse deschise de flacara sau a
altor surse de caldura, inclusiv lumina directa a soarelui. Pentru a preveni réspandirea focului, nu tineti niciodata
lumanari sau alte flacari langa televizor, telecomanda si baterii.

22) Borna USB trebuie sa fie incarcata cu 0.5A in conditii de functionare normala.

Aceste instructiuni de service sunt destinate utilizarii numai de catre personal calificat. Pentru a reduce riscul de
electrocutare, nu efectuati alte operatiuni de service in afara celor continute in instructiunile de utilizare, daca nu
sunteti calificati sa faceti acest lucru.

23) Bateria nu va fi expusa la caldura excesiva, cum ar fi soare, foc sau alte surse similare.

24) @Acest echipament este un aparat electric clasa Il sau dublu izolat. A fost proiectat in asa fel incat nu necesita o

conexiune de siguranta la pamant.
25) Temperatura ambianta maxima de utilizare este 45 grade. Altitudinea maxima de utilizare este de 2000 m.




Butoanele Si Interfata Televizorului

Nota: Urmatoarea este doar o diagrama functionala. Si pozitia reala si aranjarea diferitelor modele pot fi diferite.

Pornire/oprire.

Selectarea intrarii semnalului extern.

Afisati meniul principal si confirmati selectia
elementelor de meniu.

Selectarea canalului.

Butoane TV

O cheie: Sapte chei:
U}
SOURCE/
MENU/OK

A I Y

Apasati acest buton in modul de CH+/-

asteptare pentru a porni / opri

televizorul. VOL+/-

Controlul volumului.

Interfata televizorului

Nota: in continuare sunt prezentate diferitele interfete ale televizorului. Pozitionarea si dispunerea efectiva difera in functie de model.

Intrare AV
Intrare semnal AV extern

Intrare USB

Conectati aici un dispozitiv USB pentru a reda
fisiere media sau pentru a inregistra programe cu
ajutorul functiei PVR.

Intrare HDMI
Intrare semnal digital de la
conectorul video HDMI.

lesire OPTICA
Conexiune pentru receptorul SPDIF

ANT 75
Conexiune pentru intrarea de
antena/cablu TV (76AVHF/UHF)

RJ45
Conexiune internet.

* Nu atingeti si nu va apropiati de conectorii HDMI si USB si nu permiteti descarcarilor
4 electrostatice sa interfereze cu functionarea acestor conectori in modul de functionare
“ USB, altfel televizorul nu va mai functiona sau televizorul nu va mai functiona.

Schema de conectare a dispozitivelor externe

VD Decodoare de tip set-top box

= [ [ma]] []

Conexiune intrare HDMI

Conexiune intrare AV

Conexiune intrare AV

=

Conexiune USB

—

Conexiune TV

==

Conexiune RJ45




10cm

( Instructiuni De Instalare A Postamentului de Televizor >

Instalarea Si Conectarea Televizorului

)

i 10cm

Configurarea televizorului

acestuia.
10cm

ventilatia in spatele televizorului.

Conectarea antenei si a sursei de alimentare

o g
S

Pornirea televizorului

2]

|IEsire semnal televizor

Asezati televizorul pe o suprafatd stabila, care poate sustine greutatea

> Pentru a evita orice pericole, nu pozitionati televizorul in apropiere de apa
sau surse de caldura (cum ar fi becuri, lumanari, radiatoare) si nu blocati

1.Conectati cablul antenei la mufa pentru antena din spatele televizorului.
2.Conectati cablul de alimentare a televizorului (curent alternativ 100-240

I?' V-50/60 Hz).

u 3.Apasati butonul de pornire/oprire a televizorului.Indicatorul luminos va
@ T deveni verde. In modul standby (in asteptare), lumina este rosie. Apasati

butonul de pornire/oprire de pe telecomanda pentru a porni televizorul.

Nota: Daca modelul are un slot pentru card Cl in partea de sus. mufa de

ﬁrﬁ’ silicon pentru slotul pentru card Cl se géseste in punga de accesorii

: (pentru modelele fara slot pentru card Cl, nu existd dop de silicon),
\ introduceti mufa de silicon n slot cand cardul Cl nu este folosit.
©

Nota:Imaginea are doar scop informativ.

1. Deschideti cutia si scoateti televizorul,
accesoriile si postamentul (unele modele nu au

postament).

2. Pentru a evita deteriorarea televizorului,

acoperiti-l cu o patura moale si asezati-l pe o
masa, cu fata Tn jos, pe materialul moale.
Tn§urubati piciorul postamentului la televizor.
3. Insurubati postamentul la televizor.

4. Instalarea este finalizata.

Nota:

Imaginea are doar scop informativ.
Produsul efectiv poate fi usor diferit.




< Instalare initiala >

Instalare initiala

Va rugam sé consultati ghidul privind Primii pasi de configurare.

Actionati tastele [V]/ [A] pentrua selecta Limba.

Select your Language

English °

E

Asigurati-va ca dispozitivul s-a conectat,

Dupi care actionati tastele [V 1/ [ AT/ [ <41/ [» ] pentru a selecta sursa initiala de intrare.

ONCRS

Select your primary input source

E




C PAGINA PRINCIPALA )

PAGINA PRINCIPALA
Actionati tasta @ pentru a accesa ecranul PAGINII PRINCIPALE.

it's all about (@

=~

Piess @ o Manaoe

NETFLIX [ oo [ ST S
e e | e - w .

Family Videos
N <v
1 5

Puteti vizualiza oricand ora curentd in partea de sus a ecranului PAGINII PRINCIPALE.

Daca televizorul dvs. este conectat la Internet printr-o conexiune wireless sau printr-un
cablu Ethernet, atunci pictograma %/ © va fi afisaté in coltul de sus al ecranului.
Gestionare aplicatii.

Selectati elementul pe care doriti sa il mutati, apoi apasati tasta ® pentru a actiona.

( INTRARE )

Input

Actionati tastele [W] / LAY pentru a selecta meniul Intrari.
Actionati tastele [V]/ [AY/ [ €]/ [»] pentrua selecta.
Actionati ENTER pentru a selecta intrarea.

Inputs




< Configurare Initiala >

Imagine
Actionati tasta [MENIU] pentru a intra in meniul principal, apasati tastele [ W]/ [ A ] pentru a
selecta meniul imagine.

1. Actionati tastele [V¥)]/[A] pentrua selecta optiunea pe care doriti sa o reglati in meniul
IMAGINE.

2. Actionati tasta Enter pentru a regla.

3. Dupa terminarea reglarii, apasati butonul Enter pentru a salva si a reveni la meniul anterior.

Picture

Picture Mode

Mod imagine

Actionati tasta [ W ]/ [ A ) pentru a selecta Modul imagine, apoi actionati tastele (W] /[ A ]
si Enter pentru a selecta. (Optional: Standard/Cinema zi/Cinema noapte/Dinamic/Sport).
Format imagine

Reglati Formatul imaginii pentru a intinde sau méari imaginea.

Actionati tastele ¥/A pentru a selecta Format imagine.

Actionati tastele «/P pentru a selecta Automat/16: 9/4: 3/Panoramic/Zoom Film/Direct.

Mod joc

Actionati tastele [ W] / [ A pentru a selecta si actionati tastele [ €1 / [» ] pentru a selecta
On/Off.

Setari Mod imagine

Actionati tastele [ W ]/ A ] pentru a selecta si actionati tastele [ » 1 si ENTER pentru a accesa.

Picture Mode Settings

Apply Picture Settings
irent Source

® 6 &

T

EX




< Configurare initiala >

Sunet
Actionati tasta MENIU pentru afisarea meniului principal. Actionati tastele [ W1 / [ A 1 pentru
a selecta SUNET in meniului principal.

M=+ 3 6|6 R

=3

1. Actionati tastele [¥]1/[A] pentrua selecta optiunea pe care doriti s o reglati in meniul
SUNET.

2. Actionati tasta Enter pentru a regla.

3. Dupa ce ati incheiat reglarea, actionati tasta Enter pentru a salva si a reveni la meniul anterior.
Difuzoare

Actionati tastele [W] / [ A1 pentru a selecta Difuzoare.

Actionati tastele ENTER [ » ] pentru a accesa sub-meniul.

Speakers

Audio Output -
B8 7y speaker ‘

4 @ e

Ek

Iesire audio

Actionati tastele [ W 1/ [ A Jpentru a selecta Difuzoare si a accesa optiunea, dupa care actionati
tastele [ W] / [ A ] pentru a selecta BT Sound Bar/ARC/Difuzor TV/Doar SPDIF

Retea

Actionati tasta MENIU pentru afisarea meniului principal. Actionati tastele [W]1/[ A1 pentru
a selecta Retea in meniul principal.

Network

(g | Network Configuration
Connected




< Configurare initiala >

Actionati tastele [ W]/ [ A1 pentru a selecta Configurare retea/Internet Connection/Bluetooth/
Wake on Wireless Network/Wake on LAN.

Canal
Actionati tasta MENIU pentru afisarea meniului principal. Actionati tastele [ €1/[» 1 pentru

a selecta Canal.

Channel

Auto Scan - Ao

1. Actionati tastele [V¥]1/[A] pentrua selecta optiunea pe care doriti si o reglati in meniul
Canal.
2. Actionati tasta Enter pentru a regla.

3. Dupa ce ati terminat reglajul, actionati tasta Enter pentru a salva si a reveni la meniul anterior.

Accesibilitate
Actionati tasta MENIU pentru afisarea meniului principal.

Actionati tastele [ €] / [» ] pentru a selecta Accesibilitate in meniul principal.

Accessibility

Menu Scheme -
2] ‘ Dark ‘




RO
< Sistem >

Sistem

Actionati tasta MENIU pentru afisarea meniului principal.
Actionati tastele [ €] / [» ] pentru a selecta Sistem in meniul principal.

System

Timer S

ystem PIN

Parent:

1. Actionati tastele [¥]1/[A] pentrua selecta optiunea pe care doriti s o reglati in meniul
Sistem.
2. Actionati tasta Enter pentru a regla.

3. Dupa ce ati terminat reglajul, actionati tasta Enter pentru a salva si a reveni la meniul anterior.

Setari aplicatie
Actionati tastele [ W] / [ A1 pentru a selecta Setari aplicatie.

Application Settings

Content Sharing !




Ro|
C Sistem )

Functia HDMI/CEC
Actionati tastele [ W] / [ A] pentru a selecta Functia CEC, apoi actionati tasta Enter pentru a
accesa sub-meniul si a selecta.

HDMI & CEC

CEC Control l

Actionati tastele V/A pentru a selecta Control CEC/Pornire automatd dispozitiv/Oprire
automata dispozitiv/Pornire automatd TV/Liste de dispozitive CEC.
Nota: Toate optiunile sunt disponibile numai atunci cand pentru controlul CEC selectati On.

Setari avansate
Actionati tastele [V ]/[A]) pentrua selecta Setari avansate, apoi actionati tastele ENTER
[» ] pentru a accesa.

Advanced Settings

TV Name Edit TV name
Smart TV
2 /

Sprijin
Actionati tastele [V]1/[A] pentrua selecta Sprijin, apoi actionati tastele ENTER [ D> ]
pentru a accesa.

Support
D ] >
@

10



< Sistem >

Revenire la valorile implicite din fabrica

Actionati tastele [ W] / [ A pentru a selecta Revenire la valorile implicite din fabrica,

apoi actionati tastele ENTER [ » ] pentru a accesa sub-meniul si a selecta.

Reset to Factory Default

Media >
Media

Actionati tastele [V]1/[A) /[<4] /[»] pentrua selecta Media pe Pagina principala

sau actionati tasta MEDIA pe telecomanda si actionati tasta OK pentru a accesa Centrul Media.

KINGSTON

Pictures U disk data Video DR+

N K K3

100.ng 0l.png 103.png 104.ng

11



( Media )

Actionati tastele [V1/[A] pentrua selecta Video sau Tot si actionati tastele [V 1/ [ A]
/L <41/[» ] pentrua selecta Filme. Actionati tasta Meniu pentru a afisa optiunile de setare in
partea stanga.

Menu

& Zoom Mode

Audio
Actionati tastele [V ]/[A] pentru a selecta Audio sau Tot si actionati tastele [V]1/[A]
/ {41/ [»] pentrua selecta Muzica.

Music3.mp3

b

Menu

@ Information

el

Imagine
Actionati tastele [ '¥]/[ A pentru a selecta Imagine sau Tot si actionati tastele [W]1/[ A ]
/ {4/ [»] pentru a selecta Imagine.

Menu

[ Zoom Mode

12
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Ajutor

)

IAbsenta alimentariicu
energie

® \erificati daca este cuplat cablul de alimentare a televizorului. Daca nu aceasta este problema,
scoateti stecarul si reintroduceti-lin prizé dupa 60 de secunde. Deschideti din nou televizorul.

Semnalul nu este
receptionat corect

® Daca exista cladiri inalte sau munti in apropiere de locul in care va aflati, este posibil cal
imaginea sa fie dubla sau in ceata. Puteti regla imagineamanual: consultati instructiunile
dereglare sau schimbati directia antenei externe.

® Daca folositi antena de interior, este posibil ca in anumite situatii semnalul sa se receptioneze
mai greu. Schimbati directia antenei pentru receptie optima. Daca acest lucru nu imbunatateste
receptia, este posibil s& fie nevoie sa utilizati o antena externa.

Nu exista imagine

® \erificati daca antena aflata in spatele televizorul este conectata corespunzator.
® Dati pe alte canale pentru a verifica daca problema persista.

Exista imagine, dar
nu si sunet

® Dati volumul mai tare.
® \erificati daca televizorul este pe modul silentios.

Exista sunet, dar nu si
imagine sau aceasta
este estompata

® Reglati contrastul si luminozitatea.

IZgomotul static
afecteaza calitatea
imaginii si sunetului

® Verificati daca antena aflata in spatele televizorul este conectata corespunzator.

Linii Tntrerupte pe
lecran

® Aparatele electrice, cum ar fi uscatoarele de par sau aspiratoarele etc. pot interfera cu
televizorul. Opriti aceste aparate.

Telecomanda nu
functioneaza

® Asigurati-va ca punga de plastic in care este livrata telecomanda este indepartata. Incercati sa|
utilizati telecomanda mai aproape de televizor. Verificati daca bateriile sunt corect introduse in
telecomanda sau utilizati baterii noi.

® Televizorul va intra in modul standby daca nu primeste niciun raspuns in cateva minute.

Nu exista imagine
(modul PC)

® Verificati conexiunea cablului la portul HDMI si ca acesta sa nu fie indoit.

Ecranul este prea
luminos sau prea
lintunecat (modul PC)

® Ajustati contrastul sau luminozitatea din meniul principal.

Calculatorul nu
raspunde

® Verificati setarile afisajului calculatorului si alegeti o rezolutie compatibila cu televizorul.

Apar dungi la
conectarea unui
dispozitiv la portul
RCA

® Folositi un cablu in stare buna.

Problemele nu s-au
rezolvat

® Scoateti stecarul cablului de alimentare din priza si asteptati 30 secunde, apoi reintroduceti-l in
priza. Daca problema persista, nu incercati sa reparati singuri televizorul. Contactati centrul de
service.

Evitati afisarea pe televizor a unei imagini statice pentru o perioada fndelungata, indiferent daca

este dintr-un videoclip pus pe pauza, ecran de meniu etc., deoarece aceasta va deteriora afisajul si

poate provoca imprimarea imaginii.

13




Telecomanda )

®
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19

20
21
22
23
24
25
26

27
28

ALIMENTARE: Comuta televizorul intre modul
pornit si modul de asteptare.

Nu are niciun efect.

MUTE: Dezactiveazd sau reseteaza sunetul
televizorului.

0~9: Cifrele "0-9" sunt utilizate pentru a introduce
direct numarul canalului.

FREE:Se conecteaza la FREE.

deezer:Se conecteaza la deezer.

Inputs: Afiseaza/selecteaza optiunile de sursa de
semnal.

VOL+/-:Apdsati pentru a creste/diminua nivelul
sunetului.

CH+/-:Apasati pentru a scana canalele.

INFO: Afiseaza informatiile despre canalul curent,
cum ar fi ora curenta si numele canalului.
BROWSER:Se conecteazd la BROWSER.

MEDIA: Se conecteaza la MEDIA.

Butoane de navigare: Cursor
UP/LEFJ'/RIGHT/DOWN/DOWN.

BACK (Inapoi): Apasati pentru a va intoarce in
meniuri.

EXIT: lese din meniul OSD.

HOME: Afiseazd ecranul de pornire.

NETFLIX:

Se conecteaza la NETFLIX pentru a viziona emisiuni
TV si filme online (este necesara o conexiune la
internet).

YouTube:

Se conecteaza la YouTube (este necesara o
conexiune la internet).

Prime video :

Se conecteaza la Prime video (este necesara o
conexiune la internet).

PLEX: Se conecteaza la PLEX.

BUTONII COLORATI: Exista functii legate de EPG.
SUBT : SUBT.

EPG : Meniul EPG.

Media Control: Redare / Pauza.

CH.LIST:Lista de canale

TXT: Apasati pentru a intra in teletext in timpul
redarii programului.

Personalizarea aplicatiei: Personalizarea
aplicatiei (apasati lung sub pagina de pornire).
Meniu: Afiseaza OSD (On Screen Display)

14
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Biztonsagi informaciok )

Az egyenlé6 oldali haromszdgben talalhato felkialtojel Vigyazat
szimboéluma figyelmezteti a felhasznalét, hogy a ‘ B .
késziilék dokumentaciéjaban fontos informacié ARA",{"ET,\"EYSlg’SE/fi'fLYE

talalhato.

A termék mikodése soran magasfeszulltséget
hasznal. Az aramutés kockazatanak
csOkkentése érdekében ne vegye le a készulék
fedelét, a javitast bizza szakképzett szerelére.
Ha a TV-n komoly véltoztatasra vagy javitasra
van szlUkség, fennall az aramutés veszélye,
ezért ne kisérelje meg sajat magaa TV
karbantartasat, hanem bizza azt a
szakszervizre.

Figyelmeztetés:

Az egyenld oldali haromszégben talalhaté villam
szimbolum figyelmezteti a felhasznalét, hogy a készulék
belsejében szigeteletlen veszélyes feszultség talalhato,
amely elég erés ahhoz, hogy aramutéssel személyi
sérulést okozzon.

> B>

( Fontos biztonsagi 6vintézkedések >

1) Olvassa el ezeket az utasitasokat.

2) Tartsa be ezeket az utasitasokat.

3) Tartsa be az sszes biztonsagi utasitast.

4) Kovesse az utasitasokat.

5) Ne hasznalja a késziileket viz kozelében.

6) Csak szaraz ruhaval takaritsa.

7) Ne zarja el a szell6z6nyilasokat. A gyarto utasitasai szerint helyezze el.

8) Ne helyezze kozel héforrashoz, példaul radiatorokhoz, hétarolokhoz, kalyhahoz vagy mas, hét termeld berendezéshez (ideértve az
erdsitdket 1s).

9) Ne hagyja figyelmen kiviil a polarizalt vagy foldelt konnektorok biztonsagi funkcioit. A polarizalt konnektornak két nyilasa van,
az egyik nagyobb, a masik kisebb. A foldelt konnektornak két nyilasa, és egy harmadik, foldelényilasa van. A harmadik nyilas vagy a
széles rész az On biztonsaga érdekében van elhelyezve. Ha a késziilék csatlakozoja nem illik az Onnél talalhaté konnektorba, bizzon
meg egy villanyszerelét, hogy cserélje ki a konnektort.

10) Megfelel6 modon védje az elektromos kabelt attol, hogy ralépjenek, becsipddjon, kilénésen a konnektor és azon pont kozelében,
ahol a kabel kilép a késziiléktdl.

11) Csak a gyarto altal meghatarozott csatolmanyokat/kiegészitdket hasznalja.

12) Csak a gyarto altal meghatarozott, vagy a készilékkel egyiitt kapott tartot, allvanyt, haromlabat, kart vagy asztalt hasznalja. Ha
tartot hasznal, tigyeljen, hogy amikor egyutt mozgatja a késziléket és a tartot, az ne borulhasson fel. .

13) Villamlas esetén, vagy ha hosszu 1deig hasznalaton kiviil van, hiizza ki a késziileket.

Vigyazat

14) Az aramiités kockazatanak csokkentése érdekében ne tegye ki a késziiléket esének vagy nedvességnek.

15) A {8 csatlakozo segitségével a késziilék aramtalanithato, és az aramtalanito eszkoznek mindig elérhetének kell lennie.

16) A csatlakozot a késziilék kozelében kell elhelyezni, és konnyen elérhetének kell lennie.

17) Soha ne helyezze el a terméket beépitve, példaul konyvespolcba vagy tartokeretbe, ha a megfeleld szellézés nincs biztositva,
csak olyan modon, ahogy a gyarto1 kézikonyv megengedi.

18) A keésziiléket nem szabad csopogd vagy frocesend folyadéknak kitenni, nem lehet folyadékkal toltott targyat (pl. vazat) tartani
rajta.

19) Ne helyezzen semmilyen veszélyforrast a készilekre (pl. folyadekkal toltott targyat, égé gyertyat).

20) Fali és mennyezeti tarto - A késziiléket csak a gyarto altal ajanlott modon lehet a falra vagy a mennyezetre rogziteni.

Zl)® Soha ne helyezze a TV-t, a taviranyitot vagy az elemeket nyilt lang vagy mas héforras kozelébe, ideértve a kozvetlen
napsugarzast is. A tliz atterjedését megelézendd, a gyertyakat és mas nyilt langot mindig tartsa tavol a TV-tdl, a taviranyitotol és az
elemektol.

22) Az USB terminalt a normal miikodeés soran 0,5A-ral kell télteni.

Az alabbi javitasi utasitasok csak a képesitett szakembereknek szolnak. Az aramutés kockazatanak csokkentése érdekében ne
végezzen semmilyen javitast a késziiléken a hasznalati utasitasban leirtakon kiviil,

kivéve, ha ehhez megfeleld képzettséggel rendelkezik.

23) Az elemet tilos tilzott honek, példaul napsugarzasnak, tiiznek, vagy ezekhez hasonlénak kitenni.

24) [OlA keszulsk 1T osztalyu, vagy kettos szigetelésii elektromos berendezés. Felépitése nem teszi szitkségessé az elektromosan
foldelt biztonsagi csatlakozast.

25) A maximalis kornyezeti homérséklet a hasznalat soran 45 fok. A maximalis tengerszint feletti magassag 2000 méter.



TV gombijai és csatlakozofelilete

TV gombok

Megjegyzés: Az alabbi csak egy funkcionalis diagram. Es a kulénbézé modellek tényleges helyzete és elrendezése eltéré

lehet.
Egy kulcs:

A 1 LY

Nyomja meg ezt a gombot
készenléti médban a TV be- és
kikapcsolasahoz.

Csatlakozofeliilet

Hét kulcs:

0] Be-/kikapcsolas.

SOURCE/ Kulsé jel bemenet kivalasztasa.

R A
CH+/- Csatorna kivélasztasa.

VOL+/- Hangerészabalyozo.

Megjegyzes: Az alabbiakban bemutatott csatlakozéfelllet a kulénbézé modelleken kismertékben kulénbozhet.

AV bemenet
Kuls® AV jelbemenet és a

vonatkozo jobb/bal hangcsatoma

USB bemenet

Ide kell csatlakoztatni az USB-eszkézt a
meédiafajlok lejatszasahoz vagy programok
rogzitéséhez a PVR funkcidval.

HDMI bemenet

csatlakozorol.

Digitalis jelbemenet a HDMI vide6

OPTIKAI kimenet
Az SPDIF vevé csatlakoztatasa

ANT 75

csatlakoztatasara szolgal
(75\/HF/UHF)

Az antennas/kabel TV bemenet

RJ45
Kapcsolédni az intemethez.

A * Ne érintse meg vagy kézelitse meg a HDMI- és USB-csatlakozékat, és ne engedje,

hogy az elektrosztatikus kisiilés megzavarja ezeknek a csatlakozéknak a miikédését
USB lizemmoédban, ellenkezé esetben a TV vagy a TV miikddése leall.

Kiilsé késziilék csatlakozasi rajza

DVD Set-top boxok
S -
2 = e —
——— =

T D= 1]

Csatlakozas HDMI bemenethez

Csatlakozas az AV bemenethez

C: as az AV

=

USB csatlakozas

Csatlakozas az AV kimenethez

TV csatlakozas

=
RJ45 csatlakozas




A TV telepitése és csatlakoztatasa

)

10cm

I 10cm

A TV beallitasa

P héforras mellé (példaul lampa, gyertya, fltétest), és ne akadalyozza a TV
10cm hatso részén a szellézést.
Az antenna és a fesziiltség csatlakoztatasa
T [ 1.Csatlakoztassa az antennakabelt az antennaaljzathoz a TV hatuljan.
2.ATV elektromos zsindrjanak csatlakoztatasa (AC 100-240V — 50/60 Hz).
s IL I

A TV bekapcsolasa

ha készenléti Uzemmddban van,

Helyezze a TV-t szilard feltletre, amely elbirja a TV sulyat.
A veszélyek elkerulése érdekében, kérjuk, ne helyezze a TV-t viz vagy

Megjegyzés: Ha a modell tetején Cl kartyanyilas talalhat6. a Cl

3.Nyomja meg a TV bekapcsold gombjat, az allapotjelzé lampa zoldre valt,
(a ldampa piros),
taviranyiton a bekacsolé gombot a TV bekapcsolasahoz.

nyomja meg a

kartyanyilés szilikondugdja a tartozéktaskaban talélhatéd (Cl kartyanyilas
nélkuli modelleknél nincs szilikondugd), ha nem hasznélja a Cl kartyat,

helyezze be a szilikondugét a nyilasba.

@ Loo
TV jel kimenet

9 o Megjegyzés:A kép csak illusztracio.

TV allvany felszerelési utmutaté

Nyissa ki a kartondobozt, és vegye ki a
TV-t, a szétszort tartozékokat és a talpat
(egyes modellek talp nélkdl).

A TV sérulésének elkerlilése érdekében
puha matraccal letakarva helyezze az
asztalra, képpel lefelé egy puha matracra,
a nyak tovét csavarokkal rogzitse a

TV-hez.

Csavarja be az alapot, és csatlakoztassa a
TV-hez.

A telepités befejezédott.

Figyelem:
A fénykép csak tajékoztato jellegu.
Kérem természetbeni érvényesilést




( Elso telepités >

Elso telepités

Kérjik, a “‘Széveges tipp az elso beallitashoz’ szerint allitsa be.

Nyomjamega [V]/[A] gombotaNyelv kivalasztasahoz.

Select your Language

Gyo6z6djon meg arrol, hogy a késziilék csatlakoztatva van,

majd nyomja megl ¥ J/[ A /[ € /[ » Jgombot az elsédleges bemeneti forras kivalasztasahoz.

ONCRC

Select your primary input source.




< HOME )

HOME

Nyomja meg @ gombot, beléphet a HOME képernydre.

0407 2

.~ Itsall about (U]

e

NETFLIX REEEEN o [ SN )

e we | e - wo . e

Family Videos

A kezddéképernyd tetején barmikor megtekintheti az aktudlis idot.

® Ha a TV-készulék vezeték nélkiili kapcsolaton vagy Ethernet-kabellel csatlakozik az
internethez, akkor az ikon #/© megjelenik a képernyd felsé sarkaban.
App-ok kezelése

®  Vilassza ki az athelyezni kivant elemet, majd nyomja meg a. gombot a kezeléshez

( BEMENET )

Bemenet

Nyomjamega [ V] / [ A) gombot a Bemenetek menii kivalasztasahoz..
Nyomjamega [V]/[AY/ [<«]/[»] gombot a kivalasztashoz.
Nyomja meg az ENTER-t a bemenet kivalasztasdhoz.

Inputs




< Kezdeti beallitas >

Kép
Nyomja meg a [MENU] a fémeniibe valo belépéshez, nyomja meg a [ 'V J/I A Jgombota. [V ]
/ [ A'Y képmenii kivalasztdsahoz.

1 Nyomja meg al ¥ J/[ A Jgombot a modositani kivant opcié kivalasztasahoz a KEP meniiben.
2. Nyomja meg az Enter gombot a beallitashoz.

3. A beallitas befejezése utan nyomja meg az Enter gombot a mentéshez €s az el6z6 mentibe
valo visszatéréshez.

Picture

Kép mod

Nyomjameg al ¥1/[L A gombot a Képmod kivalasztasahoz, majd nyomja meg [V 1/[ A ]
&Enter gombot a  kivalasztashoz.  (Opcionalis:  normal/nappali  mozi/éjszakai
mozi/dinamikus/sport).

Képarany

Allitsa be a képaranyt a kép nyujtasdhoz vagy nagyitasahoz.

Nyomja meg V/A gombot a Képarany kivalasztasahoz.

Nyomja meg a </ gombot az Automatic/16:9/4:3/Panoramic/Movie Zoom/Direct
kivalasztasahoz.

Jaték mod
Nyomja megl ¥V 1/[ A ] akivalasztashoz és nyomja meg a [ €4 1/[» Ja Be/Ki valasztasahoz.
Kép méd beallitasai

Nyomja meg [ V] / [ A] gombot a kivalasztishoz, majd nyomja meg a [P ] & ENTER a
belépéshez.

Picture Mode Settings

Apply Picture Settings
Current Source.




< Kezdeti beallitas >

Hang
Nyomja meg a MENU gombot a fdmenti megjelenitéséhez.
Nyomjameg [ V] / [ A] gombot a HANG kivalasztasahoz a fdmeniiben,

[~

@
Q@ oo
i
=]
£ s

1. Nyomja meg [V]/[A] gombot a modositani kivant opcié kivalasztasahoz a HANG
mentben.

2. Nyomja meg az Enter gombot a beallitdshoz.

3. Miutan befejezte a beallitast, nyomja meg az Enter gombot a mentéshez és az el6z6 meniithoz
valo visszatéréshez.

Hangszorok

Nyomjameg [ V] / [ A] gombot a Hangszorok kivalasztasahoz.

Az ENTER/ [» ] gombbal léphet be az almeniibe

Speakers

Audio Output
TV Speaker

Hang kimenet

Nyomjamega [V]1/[A]) gombotaHangszorok kivalasztasahoz és 1épjen be, majd nyomja
mega [V]/[A]) gombotaBT Sound Bar/ARC/TV hangszoro/Csak SPDIF kivélasztasahoz
Halozat

Nyomja meg a MENU gombot a fémenii megjelenitéséhez. A [ W1/ [ A] gombbal valassza ki
a Halozatot a fomentiben.

Network

g | Network Configuration
nected




< Kezdeti beallitas >

Nyomja [ ¥/ L AJ gombot a: Halézati konfiguracié/Internetkapcsolat/Bluetooth/Ebresztés
vezeték nélkiili halozaton/Wake on LAN kivalasztasahoz.

Csatorna
Nyomja meg a MENU gombot a fémenii megjelenitéséhez. Nyomjameg a [ €4 J/[» ] gombot
a csatorna kivalasztasahoz.

Channel

I l .
& | Atosan . i

1 Nyomjameg a [V]/ [ A] gombot a modositani kivant opcid kivalasztasdhoz a Csatorna
mentiben

2. Nyomja meg az Enter gombot a beallitashoz.

3. A bedllitas befejezése utan nyomja meg az Enter gombot a mentéshez és az el6z6 menithoz
valo visszatéréshez.

Hozzaférhetoség
Nyomja meg a MENU gombot a fdmenti megjelenitéséhez.
A [ <€)/ [»] gombbal valassza ki a Kisegit6 lehetéségeket a fémeniiben.

Accessibility

| Menu scheme Setth
7D




< Rendszer >

Rendszer

Nyomja meg a MENU gombot a fdmenti megjelenitéséhez.

A [ 4]/ [»] gombbal valassza ki a Rendszert a fémeniiben

System

@‘I’Ime

1.A [V]1/[A] gombbal valassza ki a modositani kivant opciot a Rendszer meniiben.
2. Nyomja meg az Enter gombot a beallitashoz.
3. A bedllitas befejezése utan nyomja meg az Enter gombot a mentéshez €s az el6z6 menithoz

valo visszatéréshez..

Alkalmazas beallitasok

Nyomjale [ V] / [ A] gombot az Alkalmazas-beallitasok kivalasztasahoz

Application Settings

) ‘ Content Sharing l




< Rendszer >

HDMI/CEC Funkcié

A [V])/[A] gombbal vilassza ki a CEC funkciot, majd nyomja meg az Enter gombot az
almentibe valo belépéshez a kivalasztashoz.

HDMI & CEC

CEC Control -

Nyomja V/A gombot a CEC vezérlés/Eszkoz automatikus bekapcsolas/Eszkoz automatikus
kikapcsolas/TV automatikus bekapcsolas/CEC eszkozlistak kivalasztasahoz.
Megjegyzés: Az dsszes opcio csak akkor érhetd el, ha a CEC vezérlé Be van kapcsolva.

Tovabbi beallitasok
Nyomjameg [V ]1/[ AJgombot a Specidlis beallitasok kivalasztasahoz, majd nyomja meg az
/ [» 1 gombot a belépéshez.

Advanced Settings

Tamogatas
Nyomjameg [V 1/[ AJgombbal valassza ki a Tamogatast, majd nyomja meg az ENTER-t /
[ » ] gombot a belépéshez

Support

79 | systemnfo -
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< Rendszer >

Visszaallitas gyari alapértelmezésre

Nyomjameg [V 1/[AJ)gombota ‘Gyari alapértelmezés beallitasa” kivalasztasahoz, majd az
ENTER [» ] gombbal lépjen be az almeniibe és valassza ki.

Reset to Factory Default

C Media )

Media
ALVY]/LA]) /[ <4] /[»]gombbal valassza ki a Média elemet a kezdSlapon, vagy nyomja

meg a MEDIA gombot a tavvezérlon, majd nyomja meg az OK gombot, hogy belépjen a Media

Center-be.

KINGSTON

= ‘IR

= ~ \

Pictures U disk data Video DR+

N K K3

100.ng 0l.png 103.png 104.ng
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< Media >

Nyomjamega [V ]/[ AJgombota Video vagy az Osszes kivalasztasahoz, majd nyomja meg
agombot [V]1/[A]Y/[<«]/[»] gombotaFilmek kivalasztasdhoz. Nyomja meg a Menu
gombot a beallitasi lehetdségek bal oldalon tortén6 megjelenitéséhez.

Menu

= Zoom Mode

Audio
Nyomja meg al ¥ 1/[ A Jgombot az Audio vagy az Osszes kivalasztasahoz, majd nyomja meg
[Y]1/[A)/[<4]/[»] gombota Zene kivalasztisihoz

Music3.mp3

i
Menu

@ Information

= Playist

2
& setting:

Kép
Nyomjameg a [ V] / [ A) gombot a kép vagy az Osszes kivalasztasahoz, majd nyomja meg
[VY]/[A)/[<«]/[»] gombotaKép kivalasztasahoz.

Menu

[ Zoom Mode

12
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Miszaki adatok >

Nincs aramellatas

Ellenérizze, hogy a TV elektromos csatlakozéja be van-e dugva. Ha
még mindig nincs aramellatas, hizza ki a csatlakozét, és 6 masodperc
mulva dugja be ismét. Es kapcsolja be djra a TV-t

A jelvétel nem megfeleld

Szellemképet okozhat, ha magas éplilet vagy magas hegy talalhaté a
TV kozelében. A képhatast beallithatja kézileg: olvassa el a jelvevd
kézikdonyvét vagy valtoztassa meg a kiilsé antenna iranyat.

Ha beltéri antennat hasznal: egyes poziciokban a vétel nehezebb
lehet, médositsa az antenna iranyat a kép beallitisahoz. Ha nem
sikeril beallitani, kiiltéri antennat kel | hasznalnia.

Nincs kép

Ellenérizze, hogy a TV hatuljan 1évé antenna megfeleléen
csatlakozik-e.

Prébaljon masik csatornat valasztani és ellendrizze, hogy a TV-vel
van-e probléma

A videé mikddik hang
nélkil

Noévelje a hangerét.
Ellenérizze, hogy a TV nincs-e elnémitva, és nyomja meg a Mute
gombot a hang visszaallitasahoz.

A hang rendben,
szinhiba vagy nincs kép.

Novelje a kontrasztot és a fényerét.

Statikus kép és zaj

Ellenérizze, hogy a TV hatuljan 1évé antenna csatlakozik-e.

Szaggatott vonal

Lehet, hogy egy elektromos késziilék interferenciaja, kapcsolja ki az
ilyen késziilékeket, példaul hajszaritét, porszivét, stb.

Arnykép vagy
képkettézédés
A TV nem reagal a
taviranyitoéra.

Lehet, hogy az antenna elhelyezkedése nem megfelelé. Hasznaljon
magas tartészerkezetes antennat a képminéség javitasa érdekében.
Mikodtesse a taviranyitét a TV taviranyitd érzékeléjének kdzvetlen
kézelében. Ha a TV még mindig nem reagal, ellenérizze, hogy a
miianyag zacské a taviranyitén van-e még. Ellendrizze, hogy az elem
jo helyen van-e. Cserélje ki az elemet.

A TV készenléti izemmddba kapcsol, ha a taviranyité néhany percig
nem reagal.

Nincs video (PC
zemmaéd)

Ellenérizze, hogy a kijelzé kabel a megdfelel6 HDMI csatlakozéhoz
csatlakozik-e.
Ellenérizze, hogy nincs-e megtdrve a kijelzé kabel.

A képernyé tul vilagos
vagy tul sétét (PC méd)

Allitsa be a kontrasztot és a fényerét a fémeniben.

A PC funkci6 nem
valaszol

Ellenérizze a szamitégép bedllitasaiban, hogy a kijelzé felbontasa
kompatibilis-e

Elvalaszté vonal az
RCA csatlakozason

Hasznaljon j6 minéségl csatlakozé kabelt.
Huzza ki a csatlakozé zsinért, varjon 30 masodpercet, majd dugja
vissza. Ha

A probléma még mindig
fennall,

ATV hibas. Ne probalja sajat maga megjavitani, Iépjen kapcsolatba a
szerviz Ugyfélszolgalataval.

A kép beéghet és a fényeré csékkenhet, ha a TV-t sokaig olyan lizemmoédban vagy Mentiponton tartja,

amely nagy fényeré- és kontrasztkiilonbségekkel rendelkezik, ezzel maradandé karosodast okozva.
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Taviranyito )
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18

19

POWER: A tévé bekapcsolt és készenléti lzemméd
kozott valt.

Nincs hatasa.

MUTE: A TV-hang elnémitasa vagy visszaallitasa.

0~9: A "0-9" szamjegyek a csatornaszam kozvetlen
megadasara szolgalnak.

FREE:Csatlakozik a FREE-hez.

deezer:Csatlakozik a deezerhez.
Inputs:Megjeleniti’kivalasztja a jelforras opcidkat.
VOL+/-: Nyomja meg a hangszint
noveléséhez/csdkkentéséhez.

CH+/-: Nyomja meg a csatornak kereséséhez.

INFO: Megjeleniti az aktualis csatornainformaciokat,
példaul az aktualis idét és a csatorna nevét.
BROWSER:Csatlakozik a BROWSER-hez.

MEDIA: Kapcsolédik a MEDIA.

Navigacios gombok: kurzor fel/balra/jobbra/le/le/le.
BACK: Nyomja meg a gombot a meniikben valé
visszalépéshez.

EXIT: Kilép az OSD meniibél.

HOME:A kezdb6képerny6é megjelenitése.

NETFLIX:

Csatlakozik a NETFLIX-hez, hogy online tévémdlsorokat
és filmeket nézhessen (internetkapcsolat sziikséges).
YouTube:

Csatlakozik a YouTube-hoz (internetkapcsolat
szikséges).

Prime video :

Csatlakozik a Prime videéhoz (internetkapcsolat
sziikséges).

PLEX: Csatlakozik a PLEX-hez.

SZINES GOMBOK: Vannak EPG-vel kapcsolatos
funkciok.

SUBT : SUBT.

EPG : EPG menii.

Média vezérlés: Lejatszas / szlinet.

CH.LIST:Csatorna lista

TXT: Nyomja meg, hogy a program lejatszasakor
belépjen a teletextbe.

Alkalmazas testreszabasa: Alkalmazas testreszabasa
(hosszan nyomja meg a kezdélap alatt).

Ment: Megjeleniti az OSD-t (Képernyén megjelené
kijelz6).
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C Informacje bezpieczenstwa )
Wykrzyknik wewnatrz tréjkata réwnobocznego ma na
celu zwrécenie uwagi uzytkownika na obecnos¢ .

A waznych informacji w literaturze dofaczonej do RYZYKC’)\‘TEOS%ZV%‘%AASRADEM
urzadzenia.

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem, nie
Ostrzezenie nalezy zdejmowac¢ pokrywy obudowy, a prace
Symbol blyskawicy ze strzatka w tréjkacie serwisowe nalezy zleca¢ wykwalifikowanym
réwnobocznym ma na celu ostrzezenie uzytkownika o pracownikom serwisu.

A obecnosci nieizolowanego niebezpiecznego napiecia Jesli telewizor wszelkie zmiany lub regulacji
w obudowie produktu, ktére moze mie¢ wystarczajaca zgrubnej, porazenia pradem do zranienia, nie
wielkosé¢, aby stanowi¢ ryzyko porazenia pradem nalezy probowac otwieraé
elektrycznym dla oséb. maszyny-konserwacja, centra kontaktu z

klientem potrzebne remontu.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa )

Przeczytaj niniejsza instrukcje.

Zachowac niniejsza instrukcje.

Przestrzega¢ wszystkich ostrzezen.

Postepuj zgodnie z wszystkimi instrukcjami.

Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody.

Czy$¢ tylko suchg szmatka.

Nie blokuj zadnych otworéw wentylacyjnych. Instalowa¢ zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejniki, rejestratory ciepta, piece lub inne urzadzenia (w

tym wzmacniacze) wytwarzajgce ciepto.

Nie wolno pomija¢ funkcji bezpieczenstwa wtyczki polaryzowanej lub z uziemieniem. Wtyczka spolaryzowana ma

dwa ostrza, z ktérych jedno jest szersze od drugiego. Wtyczka z uziemieniem ma dwa ostrza i trzeci bolec

uziemiajacy. Jesli dostarczona wtyczka nie pasuje do gniazdka, nalezy skonsultowac sie z elektrykiem w celu

wymiany przestarzatego gniazdka.

10) Chron przewdd zasilajgcy przed chodzeniem po nim lub przygnieceniem, szczegdlnie przy
wtyczkach, gniazdkach i w miejscu, w ktérym wychodzi z urzadzenia.

11) Uzywaj tylko przystawek/akcesoriéw okreslonych przez producenta.

12) Uzywaj wytacznie z wozkiem, stojakiem, statywem, wspornikiem lub stotem okre$lonym przez E
producenta lub sprzedawanym razem z urzadzeniem. Jesli uzywany jest wozek, nalezy zachowac
ostrozno$¢ podczas przemieszczania wozka/aparatu, aby unikng¢ obrazen w wyniku przewrdcenia sie.

13) Odtacz urzgdzenie od zasilania podczas burzy z piorunami lub gdy nie jest uzywane przez dtuzszy czas.

Ostroznie:

14) Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia prgdem, nie wystawiaj tego urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.

15) Wtyczka sieciowa jest uzywana jako urzadzenie odtaczajgce, urzadzenie odtgczajgce musi by¢ fatwo dostepne.

16) Gniazdko powinno by¢ zainstalowane w poblizu urzgdzenia i powinno by¢ tatwo dostepne.

17) Produkt ten nie powinien by¢ nigdy umieszczany w zabudowie, takiej jak regat lub stojak, chyba ze zapewniona jest
odpowiednia wentylacja lub przestrzegane sa instrukcje producenta.

18) Urzadzenie nie moze by¢ narazone na kapanie lub rozpryskiwanie, a na urzadzeniu nie nalezy umieszcza¢ zadnych
przedmiotéw wypetnionych ptynem, takich jak wazony.

19) Nie nalezy umieszcza¢ na aparaturze zadnych zrédet zagrozenia (np. przedmiotéw wypetnionych ciecza, zapalonych
Swiec).

20) Montaz na $cianie lub suficie - Urzadzenie powinno by¢ montowane na $cianie lub suficie tylko w sposoéb zalecany
przez producenta.

21) Nigdy nie umieszczaj telewizora, pilota ani baterii w poblizu otwartego ognia lub innych zrédet ®

RSSO

L

ciepta, w tym bezposredniego $wiatta stonecznego. Aby zapobiec rozprzestrzenianiu sie ognia,
nalezy zawsze trzymac $wiece lub inne ptomienie z dala od telewizora, pilota i baterii.
22) Ztgcze USB powinno by¢ obcigzone prgdem 0,5 A podczas normalnej pracy.
Ninigjsza instrukcja serwisowania jest przeznaczona wytgcznie dla wykwalifikowanego personelu serwisowego. Aby
zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem, nie nalezy wykonywa¢ zadnych czynno$ci serwisowych innych niz te zawarte
w instrukcji obstugi.chyba ze jeste$ do tego wykwalifikowany.
23) Akumulator nie powinien byé narazony na dziatanie nadmiernego ciepta, takiego jak promienie stoneczne, ogien lub
podobne.
24) Niniejsze urzadzenie jest urzgdzeniem elektrycznym klasy Il lub podwdjnie izolowanym. Zostato ono
zaprojektowane w taki sposéb, ze nie wymaga bezpiecznego potaczenia z uziemieniem elektrycznym.
25) Maksymalna temperatura otoczenia podczas uzytkowania wynosi 45 stopni.
Maksymalna wysoko$¢ uzytkowania wynosi 2000 metrow.
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Przyciski i

¢

interfejs telewizora

)

Wiaczanie/wytgczanie zasilania.

Wybdr wejécia sygnatu zewnetrznego.

Wyswietl menu gtéwne i potwierdz wybdr pozycji

Wybdr kanatu.

Regulacja gto$nosci.

Przyciski TV
Uwaga: Ponizsze jest tylko schematem funkcjonalnym. A faktyczna pozycja i rozmieszczenie réznych modeli moze byé
inne.
Jeden klucz: Siedem kluczy:

(U]

SOURCE/

MENU/OK

menu.

A [ Y
Naciénij ten przycisk w trybie CH+/-
gotowosci, aby wigczyéiwytgczye VOL+/-
telewizor.

Interfejs urzadzenia

Uwaga: Ponizej przedstawiono rézne interfejsy urzadzenia, rzeczywista pozycje i rozmieszczenie, liczba w réznych modelach moze sie réznic.

Wejscie AV
Zewnetrzne wejscie sygnatu
AV

Wejscie USB

Podfaczenie urzadzenia USB, aby odtwarzac pliki
multimedialne lub nagrywa¢ programy za pomoca
funkcji PYR

Wejscie HDMI Wyjscie OPTYCZNE

Cyfrowe wejscie sygnatu ze Podfaczenie odbiomika SPDIF
ztacza HDMI

HDMI OPTICAL
ANT 75 RJ45

Wejscie antenowe / telewizji
kablowej (75 / YHF / UHF)

RJ 45

Potacz sie z Internetem.

* Nie dotykaj ani nie zblizaj sie do ztaczy HDMI, USB i nie dopu$é, aby wytadowania
elektrostatyczne zaktécity dziatanie tych ztaczy w trybie pracy USB, w przeciwnym
razie telewizor przestanie dziata¢ lub telewizor przestanie dziata¢.

Schemat podiaczenia urzadzenia zewnetrznego )

Set-top boksy

%;

[ == ]

4

Podfaczenie do wejscia HDMI

o

7
3648

Podfaczenie do wejscia AV

Podfaczenie do wejscia A

Podtaczenie do wyjscia AV

2

@

Podiaczenie USB

Podtaczenie TV

—
S RJ45

Podiaczenie RJ45




10cm

4.

Ustawienie i podlaczenie telewizora )

I 10cm

10cm

Wyjscie sygnalu
telewizyjnego

2]

Ustawienie telewizora

Ustaw telewizor w stabilnym miejscu, ktére wytrzyma ciezar telewizora.

W celu unikniecia niebezpieczenstwa, nie nalezy ustawiaé telewizora w
poblizu wody lub miejsc goracych (takich jak swiatto, swieca, urzadzenia
grzewcze), nie nalezy blokowa¢ wentylacji znajdujacej sie z tylu
telewizora.

Podtaczenie anteny i wiaczenie zasilania

1. Podiacz kabel antenowy do gniazda antenowego znajdujacego sie z
tytu telewizora.

2. Podtacz przewdd zasilajgey telewizora (AC 100- 240 V~ 50/60 Hz).

Wiaczenie telewizora

3. Naci$nij przycisk wigczenia telewizora. Kontrolka zmieni kolor na
zielony. Jesli jest w trybie gotowoséci (lampka $wieci na czerwono),
aby wigczy¢ telewizor nacisnij przycisk wiaczenia telewizora na
pilocie.

Uwaga:Jesli model ma gniazdo kart Cl na goérze. zatyczke silikonowa do
gniazda karty Cl mozna znalez¢ w torbie z akcesoriami (w modelach bez
gniazda karty Cl nie ma takiej zatyczki silikonowej), nalezy wiozy¢
silikonowa zatyczke do gniazda, gdy karta Cl nie jest uzywana.

Uwaga:Zdjecie tylko dla celéw informacyjnych.

Instrukcja instalacji stojaka telewizyjnego )

Otwérz karton i wyjmij telewizor oraz
rozrzucone akcesoria i podstawe (niektére

modele bez podstawy).

Aby uniknag¢ obrazen telewizora, pokryte
miekkim materacem, umiesci¢ go na stole,

twarza w doét na miekkim materacu,
podstawa szyi jest przymocowany do
telewizora za pomocg $rub.
przykrecic¢ podstawe i podtgczyé do

telewizora.

Instalacja jest zakoriczona.

Uwaga:
Zdjecie tylko dla celéw referencyjnych.
Prosze przewaza¢ w naturze




C Pierwsza instalacja >

Pierwsza instalacja

Prosze zgodnie z wskaz6éwka tekstowa do pierwszej konfiguracii.

Nacisnij przycisk [V1/ [ A, abywybra¢ Jezyk.

Select your Language

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest podtgczone,nastepnie nacisnij przycisk [V)/[A)/

[ <]/ [»], abywybra¢ gtéwne zrédto wejscia

ONCRC

Select your primary input source.




C DOM )

DOM
Naciskaé @® przycisk, mozesz przejs¢ do ekranu gtéwnego.
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Zawsze mozesz wyswietli¢ aktualny czas u géry ekranu gtéwnego.

Jesli telewizor jest poditagczony do Internetu za pomoca potaczenia
bezprzewodowego lub kabla Ethernet, ikona & / & zostanie wySwietlony w
gérnym rogu ekranu.

Zarzgdzac aplikacjami

Wybierz element, ktéry chcesz przenies¢, a nastepnie nacisnij @ przycisk do
zarzgdzania.

( WEJSCIE )

WEJSCIE

Naciénij przycisk [¥1/ [A], abywybra¢ menu Wejscia.
Naciénij przycisk [V1/[A)Y/ [ <«1/[»], abywybraé.
Nacisnij ENTER, aby wybra¢ wejscie.

Inputs




C Poczatkowe ustawienia >

Zdjecie
Nacisnij [MENU], aby wej$¢ do menu gtéwnego, nacisnij [V 1/[ A 1, aby wybra¢ menu
obrazu.

1. Naciénij przycisk [¥1/[ A], aby wybra¢ opcje, ktora chcesz wyregulowaé w menu
OBRAZ.

2. Naciénij przycisk Enter, aby dostosowac.
3. Po zakonczeniu regulacji nacisnij przycisk Enter, aby zapisac¢ i wréci¢ do
poprzedniego menu.

Picture

& B
i
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® v
Q@ o
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Tryb obrazu

Nacisnij przycisk [ ¥ )/ A ], aby wybra¢ Tryb obrazu, a nastepnie naciénij przycisk [V 1]
/ [ A] &Enter, aby wybra¢. (Opcjonalnie: Standard/Kino w dzief/Kino w nocy/
Dynamika/ Sport).

Wspotczynnik proporciji

Dostosuj wspotczynnik proporcji, aby rozciggna¢ lub powiekszy¢ obraz.

Nacisnij przycisk V/A, aby wybra¢ Wspétczynnik proporcji.

Nacisnij przycisk «€/», aby wybra¢ Automatyczny/16:9/4:3/Panoramiczny/Zoom
filmu/Bezpos$redni.

Tryb gry

Nacisnij [V]1/[A])  abywybra¢inacisnij [ <€/ [» ] abywybraé Wt Wyt
Ustawienia trybu obrazu

Nacisnij [V]1/[A]), abywybra¢inacisnij [»]1 iENTER, aby wej$c.

Picture Mode Settings

Apply Picture Settings
Current Source

&
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C Poczatkowe ustawienia >

Sound
Naciénij przycisk MENU, aby wy$wietli¢ menu gtéwne. Naciénij przycisk [V1/[A],
aby wybra¢ DZWIEK w menu gtéwnym,

B

D
®

@

B @ =

1. Naci$nij przycisk [V1/L A1, aby wybraé opcje, ktérg chcesz wyregulowaé w menu
DZWIEK.

2. Naci$nij przycisk Enter, aby dostosowa¢.

3. Po zakonczeniu regulacji nacisnij przycisk Enter, aby zapisaé i powréci¢ do
poprzedniego menu.

Gtosniki

Nacisnij przycisk [¥1/ [ A, abywybra¢ Glo$niki.

Nacisénij przycisk ENTER/ [ » 1 , aby wej$¢ do podmenu

Speakers

Audio Output
B8 | Tvspeaker 2

Wyjécie audio

Nacisnij przycisk [¥]1/ [ A], aby wybra¢ Gto$niki i wprowadz, a nastepnie nacisnij
przycisk [V¥]1/[A], abywybra¢ BT Sound Bar/ARC/Gtosnik TV/Tylko SPDIF

Sie¢

Nacisnij przycisk MENU, aby wy$wietli¢ menu gtéwne. Nacisnij przycisk [V1/[A],
aby wybra¢ Sie¢ w menu gtéwnym.

Network

g | Network Configuration
Connected




C Poczatkowe ustawienia >

Nacisnij przycisk [ Vv 1 / [ A1 , aby wybra¢ :Konfiguracja sieci/Potgczenie
internetowe/Bluetooth/ObudZ w sieci bezprzewodowej/ObudZ w sieci LAN.

Kanat

Naci$nij przycisk MENU, aby wys$wietli¢ menu gtéwne. Nacisnij przycisk [ <€41/[» 1,
aby wybra¢ Kanat.

Channel

| Auto Scan >

Channel Edit

1. Naciénij przycisk [¥1/[A], abywybra¢ opcje, ktdrg chcesz dostosowaé w menu
Kanat

2. Naci$nij przycisk Enter, aby dostosowaé.

3. Po zakonhczeniu regulacji nacisnij przycisk Enter, aby zapisa¢ i powr6ci¢ do
poprzedniego menu.

Dostepnos¢
Nacisnij przycisk MENU, aby wys$wietli¢ menu gtéwne.
Nacisnij przycisk [ €1/ [» ], aby wybra¢ Dostepnos¢ w menu gtdwnym.

Accessibility
= g:rr:(uscheme b
D
(]
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( System >

System

Nacisnij przycisk MENU, aby wy$wietli¢ menu gtéwne.

Nacisnij przycisk [<€1 7 [» ], aby wybra¢ System w menu giéwnym

System

=] ‘ Time >
ting
5

1. Naciénij przycisk [¥1/[A], abywybra¢ opcje, ktdrg chcesz dostosowaé w menu
System.

2. Naciénij przycisk Enter, aby dostosowac.

3. Po zakonczeniu regulacji nacisnij przycisk Enter, aby zapisa¢ i powr6ci¢ do

poprzedniego menu.

Ustawienia aplikacji
Nacisnij przycisk [¥1/ [ A], abywybra¢ Ustawienia aplikacji
Application Settings

Content Sharing

HbbTV




( System >

Funkcja HDMI/CEC
Nacisnij przycisk [¥1/ [ A], abywybraé¢ funkcje CEC, a nastepnie nacisnij przycisk
Enter, aby przejs¢ do podmenu i wybrac.

HDMI & CEC

Nacisnij przycisk V/A, aby wybra¢ Sterowanie CEC/Automatyczne wigczanie
urzgdzenia/Automatyczne wytgczanie urzgdzenia/Automatyczne wigczanie
telewizora/Lista urzadzen CEC.

Uwaga: Wszystkie opcje sg dostepne tylko wtedy, gdy kontrolka CEC wybierze opcje
Wi

Zaawansowane ustawienia

Nacisnij przycisk [ ¥ J/[ A 1, aby wybra¢ opcje Ustawienia zaawansowane, a nastepnie
nacisnij przycisk ENTER / [» ] , aby wejs¢

Advanced Settings

Wsparcie
Nacisnij przycisk [V 1/[ A1, aby wybra¢ opcje Wsparcie, a nastepnie naci$nij przycisk
ENTERI 1], aby przejs¢.

Support

78 | System info >

10



C System >

Przywré¢ ustawienia fabryczne

Nacisnij przycisk [¥]1/ [ A, aby wybra¢ opcje Przywrd¢ ustawienia fabryczne, a
nastepnie nacisnij przycisk ENTER [ » ], aby przej$¢ do podmenu i wybierz.

Reset to Factory Default

C Multimedialna )

multimedialna

Nacisnij przycisk [V Y[ A] /[ 4] /[» ], aby wybraé¢ Multimedialna na stronie gtéwne;
lub nacisnij przycisk Multimedialna na pilocie, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby

przejs¢ do Multimedialna Center.

KINGSTON

= Gid 3 i vedia
img Pictures Udiskdata  Video DR+

z 3 . N K K3

100.ng 103.png
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C Multimedialna )

Nacisnij przycisk [ ¥ 1/[ A1, aby wybra¢ Wideo lub Wszystkie i naci$nij przycisk [ V]
/ LAY/ [<€4)/[»], aby wybra¢ Filmy. Nacisnij przycisk Menu, aby wyswietli¢ opcje
ustawien po lewej stronie.

Menu

= Zoom Mode

(¢]

Audio
Nacisénij przycisk [¥1/[ A, aby wybraé AudiolubWszystko. i naciénij przycisk [ ¥ ]
/ LAY/ [«4]1/[»],abywybra¢ Muzyka.

Music3.mp3

i

Menu

@ Information

= Playlist
=]
& setting

Obraz
Nacisénij przycisk [ 'V VI A ], aby wybra¢ obraz lub wszystko. | nacisnij przycisk [V ]
/ LAY/ [«)/[»], abywybra¢ Obraz.

12



C Rozwigzywanie probleméw >

Brak zasilania - Sprawdz, czy kabel zasilajgcy telewizora jest wigczony czy nie. Jesli nadal nie
ma zasilania, prosze wyciagnaé¢ wtyczke i wiaczy¢ ponownie po 60 sekundach.
Nastepnie ponownie wtgczy¢ telewizor

Sygnat nie jestl Jesli w poblizu znajduje sie wysoki budynek lub wysoka goéra, moze
poprawnie odbierany powodowac¢ podwojny obraz lub fantom. Obraz mozna regulowac recznie:
zapoznaj sie z instrukcja obstugi lub zmien kierunek anteny zewnetrznej.

- Jesli uzywasz anteny wewnetrznej, pod pewnymi warunkami odbiér bedzie
trudniejszy. Mozesz zmieni¢ kierunek anteny, aby dostosowac obraz. Jesli nie
mozesz zmieni¢ odbioru obrazu, musisz uzy¢é zewnetrznej anteny.

Brak obrazu - Sprawdz, czy antena z tylu telewizora jest prawidfowo podfgczona czy nie.

- Sprébuj wybraé inne kanatly i sprawdz czy jest ten sam problem z telewizorem|
Obraz jest w porzadku,l- Zwieksz gtosnosé.

ale brak dzwieku - Sprawdz, czy telewizor ma wytaczony dzwiek, a nastepnie nacisnij przycisk
\wytaczenia, aby otrzymaé ponownie dzwiek.

Dzwiek jest w porzadku,|* Zwieksz kontrast i jasnoSc.

ale wystepuje biad koloru
lub brak obrazu.

obraz $niegu i trzaski * Sprawdz, czy antena z tylu telewizora jest podfaczona, czy nie.
Poziom przerywanejTinii [+ Odkurzanie, urzadzenia takie jak suszarka do wloséw, moze zakiécac
dziatanie urzadzen elektrycznych - prosze wytaczy¢é te urzadzenia

elektryczne, odkurzacz i tak dalej.

Obraz lub - Podwojnal- Moze lokalizacja anteny nie jest dobra. Wysoka antena moze poprawi¢ jakos¢
"symulacja" "Brak reakcjiwy$wietlanego obrazu.

telewizora na pilota. - Uzywaj pilota bezposrednio przy czujniku zdalnego sterowania w telewizorze.
Jesli nadal telewizor nie odpowiada, sprawdz, czy nie ma plastikowej torby na
pilocie. Sprawdz, czy potozenie baterii jest prawidlowe. Wymien baterie na
nowa.

- Telewizor przejdzie w stan CZUWANIA, jesli w ciggu kilku minut nie bedzie
reakcji z pilota.

. BRAK wideo (tryb PC) [ Sprawdz, czy kabel wyswietlacza jest prawidiowo podfaczony do HDMI.

- Sprawdz, czy nie ma wygie¢ na kablu wyswietlacza.

Ekran jest zbyt jasny lub[* Wyreguluj wspétczynnik kontrastu Tub jasnosé w menu giownym.
zbyt ciemny (tryb PC)
Funkcja komputera brak[* SprawdZ ustawienie komputera w stanie zgodnej rozdzielczo$ci wyswietlania
odpowiedzi
Migotanie linii nal* Uzyj dobrej jakosci kabla pofaczeniowego.
pofaczeniu RCA
Problem nadal istnieje |+ Odlacz kabel zasilajacy i odczekaj 30 sekund, a nastepnie podifgcz ponownie.

Jesli problem z telewizorem wystepuje nadal, nie naprawiaj go sam, skontaktuj
sie z centrum obstugi klienta.

Jesli telewizor bedzie wigczony, pojawi sie peiny obraz, a jasno$¢ zostanie zmniejszona. Uwaga:
Nie utrzymuj telewizora w stanie takim samym przez zbyt dtugi czas: statycznego obrazu przez

zbyt diugi czas lub tego samego obrazu, ktéry ma wiele réznic w jasnosci i kontrascie.
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C Zdalne sterowanie >

1. WtACZANIE/WYtACZANIE: wiaczanie
telewizora lub przechodzenie do trybu gotowosci.
2. Bezzmiany.

3. WYtACZENIE DZWIEKU: wytaczanie lub
przywracanie dZwieku telewizora.

4. 0-9: Przyciski o numerach od 0 do 9 umozliwiajg
bezposredni wybdr kanatu lub wprowadzenie
numeru.

FREE: Potfacz sie z FREE.

Deezer: Potacz sie z DEEZER.

INPUTS: Wyswietlanie/wybdr zrédet sygnatu.
VOL +/-: Regulacja gtosnosci.

CH+/-: Zmiana kanatu.

10 INFO: Wyswietla informacje o kanale, takie jak
aktualny czas lub nazwa kanatu.

11. BROWSER: Potaczenie z przeglagdarka.

12. MEDIA: Potaczenie z MEDIA.

@—‘L—
13. PRZYCISKI: Kursor géra/dot/prawo/lewo.
14. BACK: Powrot do poprzedniego menu.

1 @ 1 [—
15. EXIT: Zakoncz biezaca akcje.

\ 16. HOME Przejdz do strony gtdéwnej.
17. NETFLIX: Potgcz sie z NETFLIX, aby ogladac
programy telewizyjne i filmy online (wymagane potaczenie internetowe).

@

@@ @ P ®

2
A
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18. YouTube: Potacz sie z YouTube (wymagane potgczenie internetowe).

19. PRIME VIDEO Potacz sie z Prime video (wymagane potaczenie
internetowe).

20. PLEX: Potacz sie z PLEX.

21. KOLOROWE PRZYCISKI: Przyciski z powigzanymi funkcjami w EPG.

22. SUBT: Wtgczanie lub wytgczanie napiséw.

23. EPG: Menu elektronicznego przewodnika po programach.

24, PRZYCISKI MEDIA: odtwarzanie/pauza.

25. CH LIST: Lista kanatéw.

26. TXT: Wtgczanie/wytaczanie funkcji teletekstu.

27. DOSTOSUJ APLIKACJE: Dostosowywanie aplikacji (dtugie nacisniecie
ponizej strony gtdéwnej).

28. MENU: Wyswietl menu szybkiej konfiguracji.
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Specifications / Specificatii / Jellemzék / Specyfikacja

50iPlay6000-U

Display Device / Ecran / Késziilék kijelzé /
Urzadzenie wyswietlajace

126 cm LED TV

Resolution / Rezolutie / Felbontas /

Rozdzielczo$é / Wspbtczynnik kontrastu 3840x2160 4K
Contrast Ratio / Contrast / Kontraszt / 5000:1
Wspotczynnik kontrastu )
Aspect Ratio / Format ecran / Képarany / 16:9
Wspdtczynnik proporcji )

Tuner DVB-T/T2/C/S/S2
Color System / Sistem culoare / Szin rendszer

/ Sytem koloréw PAL/SECAM
Sound System / Sistem sunet / Hang BG/DK/I

Rendszer / System diwiekowy

Inputs / Intrari / Bemenetek / Wejscia

1x RF, 1x F, 3x HDMI, 2x USB, 1x AV
IN, 1 x LAN (RJ45), 1x Cl+

Outputs / lesiri / Kimenet / Wyjscia

1x Optical

USB Multimedia Playback Format / USB
formate multimedia redate / USB
Multimédia / Format odtwarzania
multimediow USB

Movie, music, photo, text (according

to their format) / Film, muzica, poze,

text (vor putea fi rulate in functie de

formatul lor) / / Film, zene, fénykép,

széveg (formatumtdl figgben) / Film,

muzyka, zdjecie, tekst (w zaleznosci
od ich formatu)

WiFi

802.11 a/b/g/n/ac

BT

Yes / Da / Igen / Tak

Power Source / Alimentare/ Aramellatas /
Zrodto pradu

AC 100-240V, 50/60 Hz

Power Consumption / Consum / Fogyasztas /

Pobér energii <loow

Operation Temperature / Temperatura de

operare / M{ik6dési hémérséklet / -59C->+45°C
Temperatura dziatania

VESA 200 x 200
")"stnsl‘;ﬁf?:]':)/ Dimensiuni / Méretek / 1123.5(W) x 77.7(D) x 649.1(H)
Weight / Masa / Suly / Waga 8.3 kg

Specifications are subject to change without notice / Specificatiile pot suferi modificdri
fdré notificare / A miiszaki jellemz6k médosulhatnak / Dane techniczne mogq ulec

zmianie bez powiadomienia.




Positioning warning

Never place a television set in an unstable location. A television set may fall, causing
serious personal injury or death.

Many injuries, particularly to children, can be avoided by taking simple precautions
such as:

1. Using cabinets or stands recommended by the manufacturer of the television
set.

2. Only using furniture that can safely support the television set.

3. Ensuring the television set is not overhanging the edge of the supporting
furniture.

4. Not placing the television set on tall furniture (for example, cupboards or
bookcases) without anchoring both the furniture and the television set to a suitable
support.

5. Not placing the television set on cloth or other materials that may be located
between the television set and supporting furniture,

6. Educating children about the dangers of climbing on furniture to reach the
television set or its controls.

If your existing television set is being retained and relocated, the same
considerations as above should be applied.

Note: Do not hang at an angle to avoid the risk of falling off.

Avertisment pozitionare

Nu plasati niciodata dispozitivul intr-un loc/locatie instabila.

Dispozitivul poate cadea, provocand vatamari corporale grave sau deces.

Multe vatamari, in special la copii, pot fi evitate prin luarea unor masuri simple,
cum ar fi:

1. Utilizati dulapuri sau standuri recomandate de producatorul dispozitivului.

2. Folositi doar mobilier care poate sustine in siguranta dispozitivul.

3. Asigurati-va ca dispozitivul nu este plasat pe marginea mobilierului de sprijin.

4. Nu plasati dispozitivul pe mobilier Tnalt (de exemplu, dulapuri sau biblioteci) fara
a ancora atat mobilierul cat si dispozitivul la un suport adecvat.

5. Nu plasati materiale textile (panza, carpa, etc.) sau alte materiale intre dispozitiv
si mobilierul de sustinere.

6. Informati/ educati copiii cu privire la pericolul de a urca pe mobilier pentru a
ajunge la dispozitiv.

Tn cazul in care televizorul existent este pastrat si relocat, ar trebui si urmati
aceleasi instructiuni ca cele de mai sus.

Nota: Nu pozitionati dispozitivul in unghi pentru a evita riscul caderii.



Helymeghatdrozasi figyelmeztetés

Soha ne helyezze a késziléket instabil helyre/helyszinre.

A késziilék leeshet, ami sulyos sériilést vagy halalt okozhat.

Sok sériilés, kuléndsen a gyermekek esetében, elkeriilhetd olyan egyszer( lIépések
megtételével, mint példaul:

1. Haszndlja a készilék gyartdja altal ajanlott szekrényeket vagy allvanyokat.

2. Csak olyan butorokat hasznaljon, amelyek biztonsdgosan megtartjak a
készuléket.

3. Ugyeljen arra, hogy a késziiléket ne helyezze a tartd butorok szélére.

4. Ne helyezze a késziléket magas butorokra (pl. szekrényekre vagy
konyvespolcokra) anélkil, hogy mind a butorokat, mind a késziiléket megfeleld
tdmasztékhoz rogzitené.

5. Ne helyezzen textilidkat (szovetet, ruhat stb.) vagy mas anyagokat a késziilék és
a tartd butorok kozé.

6. Tajékoztassa/oktassa a gyermekeket a butorokra vald azzal a céllal valé felmaszas
veszélyérdl, hogy elérjék a késziléket.

Ha a meglév6 TV-t megtartja és athelyezi, akkor a fenti utasitdsokat kell kdvetnie.

Megjegyzés: Ne helyezze a késziiléket ferdén, hogy elkeriilje a leesés veszélyét.

Ostrzezenie o pozycjonowaniu

Nigdy nie umieszcza¢ urzadzenia w niestabilnym miejscu.

Urzadzenie moze spasc, powodujgc powazne obrazenia ciata lub $mier¢.

Wielu urazéw, zwtaszcza u dzieci, mozna unikng¢, podejmujgc proste kroki, takie
jak:

1. Nalezy uzywac szafek lub stojakéw zalecanych przez producenta urzadzenia.

2. Nalezy uzywac tylko mebli, ktére mogg bezpiecznie podtrzymywacd urzadzenie.
3. Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie nie jest umieszczone na krawedzi mebli.

4. Nie nalezy umieszczac urzgdzenia na wysokich meblach (np. szafach lub regatach)
bez zakotwiczenia zaréwno mebli, jak i urzadzenia na odpowiedniej podstawie.

5. Nie nalezy umieszcza¢ materiatéw tekstylnych (tkanin, szmatek itp.) ani innych
materiatéw miedzy urzadzeniem a meblami, na ktérych jest oparte.

6. Nalezy poinformowacé/uczy¢ dzieci o niebezpieczenstwie wspinania sie na meble
w celu dosiegniecia urzadzenia.

Jesli istniejgcy telewizor zostanie zachowany i przeniesiony, nalezy wykonaé te
same instrukcje, co powyzej.

Uwaga: Nie nalezy ustawiac¢ urzadzenia pod katem, aby unikna¢ ryzyka upadku.



EU DECLARATION OF CONFORMITY

No. 1678

We, S.C. Visual Fan S.A., with the headquarters in Brasov, 61, Brazilor Street, 500313, Romania,
registered at the Trade Commerce Brasov under no. J08/818/2002, CUI R014724950, as the
manufacturer, assure, guarantee and declare on our own responsibility, according to the provisions
from article 4 HG no. 325/2017, regarding the regime of the products and services, which can be harmful
for life and health, that the product 50iPlay6000-U from ALLVIEW, does not jeopardize the life, health
and labor protection, does not produce a negative impact over the environment and is in accordance
with:

- Directive (EU) 2015/863 of 31 March 2015 amending Annex Il to Directive 2011/65/EU of the
European Parliament and of the Council as regards the usage restrictions of certain dangerous
substances in electric and electronic equipment;

- Directive regarding the radio equipment RED 2014/53/EU;
- Directive regarding the electromagnetic compatibility EMC 2014/30/EU;

- The safety requests of the European Directive 2014/53/EU and the EN 62368-
1:2014+A11:2017 standards, regarding the level of decibels emitted by the sold appliances.

The product has been assessed according to the following standards:
- Health and safety: EN 62368-1:2020+A11:2020
; ENIEC 62311: 2020; EN 50665: 2017;

- EMC EN 55032: 2015+A11: 2020, EN 55035: 2017+A11: 2020; EN IEC 61000-3-2: 2019+A1: 2021, EN
61000-3-3:2013+A1:2019; ETSI EN 301 489-1 V2.2.3: 2019, ETSI EN 301 489-17 V3.2.4: 2020

- Radio spectrum: ETSI EN 300328 V2.2.2: 2019; ETSI EN 303 340 V1.2.1 ; ETSIEN 303372 -2V 1.1.1:
2021

The evaluation procedure of the conformity was made according to Directive 2014/53/EU, the
documentation being stored at S.C. Visual Fan S.A., Brasov, 61, Brazilor Street, 500313, Romania and
will be offered at request.

The product has the CE mark on it. The declaration of conformity is available at www.allviewmobile.com
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DECLARATIE UE DE CONFORMITATE

Nr. 1678

Noi, S.C. Visual Fan S.A, cu sediul social in Brasov, Str. Brazilor nr.61, 500313 Romania,
nregistratd la Reg. Com. Brasov sub nr. J08/818/2002, CUI RO14724950, in calitate de producator,
asiguram, garantam si declardm pe proprie raspundere, conform prevederilor art. 4 HG nr. 325/2017
privind regimul produselor si serviciilor care pot pune in pericol viata si sanatatea, cd produsul
50iPlay6000-U marca ALLVIEW, nu pune in pericol viata, sdnatatea, securitatea muncii, nu produce
impact negativ asupra mediului si este in conformitate cu:

- Directiva nr. 2015/863/UE din 31 Martie 2015 care modificd Anexa 2 din Directiva 2011/65/UE privind
restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice.

- Directiva privind echipamente radio RED 2014/53/EU (HG 740/2016);
- Directiva cu privire la compatibilitatea electromagnetica EMC 2014/30/EU (HG 487/2016)

-Cerintele de sigurantd ale Directivei Europene 2014/53/EU si a standardelor EN 62368-
1:2014+A11:2017, referitor la nivelul de decibeli emis de aparatele comercializate.

Produsul a fost evaluat conform urmatoarelor standarde:
-Sandtate si siguranta: EN 62368-1:2020/A11:2020; EN IEC 62311: 2020, EN 50665: 2017;

-EMC EN 55032: 2015+A11: 2020, EN 55035: 2017+A11: 2020; EN IEC 61000-3-2: 2019+A1: 2021, EN
61000-3-3:2013+A1:2019; ETSI EN 301 489 -1 V2.2.3: 2019, ETSI EN 301 489-17 V3.2.4: 2020;

-Spectru radio: ETSI EN 300328 VV2.2.2: 2019; ETSI EN 303 340 V1.2.1; ETSI EN 303 372 -2V 1.1.1:
2021;

Procedura de evaluare a conformitatii a fost efectuatd in conformitate cu Directiva 2014/53/EU,
documentatia fiind depozitata la S.C. Visual Fan S.A., Brasov str. Brazilor nr.61, 500313, Romania si va fi
pusa la dispozitie la cerere.

Produsul are aplicat marcajul CE. Declaratia de conformitate este disponibila la adresa www.allview.ro
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EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

No. 1678

A Visual Fan S.A. (székhely Brassd, Brazilor u 61, 500313 Romdnia, cégbejegyzés szam
J08/818/2002, CUI RO14724950, mint gyartd, egyeddl, sajat felelGsségére kijelenti, hogy a termék,
amelyre e nyilatkozat vonatkozik, megfelel a radié berendezésekrdl és a tavkozl6 végberendezésekrdl,
valamint a 4 HG nr. 325/2017 villamos biztonsagtechnikai és elektromagneses dsszeférhetségi
kovetelményeket tartalmazé szabvanyoknak. Az Allview 50iPlay6000-U markdaju mobiltelefon nem
veszélyezteti az életet, a munkabiztonsagot es az egészséget, nem termel negativ hatast a természetre
es megfelel a kdvetkezd Irdnyelveknek:

-Az (EU) 2015/863 iranyelv (2015. marcius 31.) a 2011/65 / EU eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelv
II. mellékletének mddositasardl az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus
berendezésekben torténé felhasznalasara vonatkozo korlatozasok tekintetében;

- Radid iranyelvek - RED 2014/53/EU;

- Elektromagneses kompatibilitas sz6l6 EMC 2014/30/EU irdnyelv

- Eurdpai Biztonsagi kovetelményeket 2014/53/EU irdnyelv és az EN 62368-1:2014 + A11:2017 a
kibocsdjtott decibel szinttel kapcsolatosan.

A termek a kovetkez6 standardok szerint volt értékelve:

Egészség és biztonsag: EN 62368-1:2020+A11:2020; EN IEC 62311: 2020; EN 50665: 2017;

- EMC EN 55032: 2015+A11: 2020, EN 55035: 2017+A11: 2020; EN |IEC 61000-3-2: 2019+A1: 2021, EN
61000-3-3:2013+A1:2019; ETSI EN 301 489-1 V2.2.3: 2019, ETSI EN 301 489-17 V3.2.4: 2020;

Radio spektrum: ETSI EN 300328 V2.2.2: 2019; ETSI EN 303 340 V1.2.1; ETSIEN 303372 -2V
1.1.1: 2021; A megfelel6ségi nyilatkozat értékelési eljardsa a 2014/53/EU direktiva alapjan zajlott. A
vonatkozé dokumentumok az alabbi cimen taldlhatoak, és kérésre megtekinthetéek: S.C. Visual Fan
S.A., Brasso, 61, Brazilor St., 500313, Romania.

A termék CE megfelel&ségi jeloléssel van ellatva. E nyilatkozatot megalapozé muiszaki dokumentacié
elérhetd az alabbi honlapon: www.allviewmobile.com
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

No. 1678

Firma SC Visual Fan S.A. z siedziba w Braszowie, przy ulicy Brazilor 61, kod pocztowy 500313,
Rumunia, zarejestrowana w Rejestrze Handlowym pod nr Brasov. J08/ 818/2002, CUI RO14724950, jako
producent, gwarantuje i deklaruje na wtasng odpowiedzialnos¢, zgodnie z art. 4 HG nr. 325 / 2017 w
odniesieniu do produktéw i ustug mogacych stanowic niebezpieczenstwo dla zycia i zdrowia, ze produkt
ALLVIEW 50iPlay6000-U nie naraza na niebezpieczenstwo zycia, nie jest zagrozeniem dla
bezpieczenstwa pracy, nie ma niekorzystnego wptywu na srodowisko naturalne i jest zgodny z:

- Dyrektywa (UE) 2015/863 z dnia 31 marca 2015 r. zmieniajgca zatgcznik Il do dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE w zakresie ograniczen stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym;

- Dyrektywa dotyczgca badania sprzetow radiowych RED 2014/53/EU;
- Dyrektywa dotyczgca zgodnosé elektromagnetyczna EMC 2014/30/EU;

- Wymogami bezpieczenstwa dyrektywy europejskiej 2014/53/EU oraz z normami EN 62368-
1:2014+A11:2017 , dotyczacymi granicznego poziomu decybeli dla urzadzen komercyjnych.

Produkt zostat oceniony zgodnie z nastepujgcymi normami:
Zdrowie i bezpieczerstwo: EN 62368-1:2020+A11:2020; EN IEC 62311: 2020; EN 50665: 2017;

- EMC EN 55032: 2015+A11: 2020, EN 55035: 2017+A11: 2020; EN IEC 61000-3-2: 2019+A1: 2021, EN
61000-3-3:2013+A1:2019;ETSI EN 301 489 -1 V2.2.3: 2019, ETSI EN 301 489-17 V3.2.4: 2020;

Czestotliwosci radiowe: ETSI EN 300328 VV2.2.2: 2019; ETSI EN 303 340 V1.2.1; ETSI EN 303 372 -2
V1.1.1: 2021;

Badania oceny zgodnosci zostaty wykonane zgodnie z dyrektywg 2014/53/EU, dokumentacja jest
przechowywana w siedzibie firmy S.C. Visual Fan S.A., Braszéw, ul. Brazilor 61, 500313, Rumunia.
Dokumenty sg dostepne do wgladu na zgdanie.

Produkt posiada znak CE. Deklaracja zgodnosci jest dostepna na www.allviewmobile.com

Brasov Dyrektor-ci.
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